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Titulo VI
DE LA APELACI ON Y REVI S| ON

Articulo 48

De | a apel aci6n contra sentencias o penas

Conentari o

1) Segun el parrafo 5 del articulo 14 del Pacto I|nternaci onal de Derechos
Cviles y Politicos "Toda persona decl arada cul pable de un delito tendra
derecho a que el fallo condenatorio y |la pena que se |l e haya i npuesto sean
sonetidos a un tribunal superior, conforme a |lo prescrito por la ley". Este
derecho se prevé en el articulo 25 del Estatuto del Tribunal |nternaciona
para la antigua Yugoslavia. |lgualnente se prevé en el articulo 48 de
presente Estatuto. El derecho de apel aci 6n puede ser regul ado por e

Regl ament o, por ejenplo, en cuestiones tales cono | os plazos de apel aci 6n.

2) Podr an i nt er ponerse apel aci ones contra |la sentencia de la pena. E Gupo
de Trabaj o cree que el derecho de apel aci 6n debe existir tanto para el Fisca
conp para el penado. La apel aci 6n puede basarse en uno o varios de |los

noti vos siguientes: vicio de procediniento, error de hecho o de derecho o
desproporci 6n entre el crimen y la pena. El criterio que ha de aplicar la
Sal a de Apel aciones y su poder para nodificar una decision u ordenar |a

cel ebraci 6n de un nuevo juicio oral se regulan en el articulo 49.

Articulo 49

De | a apel aci 6n

Conentari o

1) El articulo 49 regula el procedimento de apelaci 6n. La apel aci 6n es

oi da por la Sala de Apel aciones (al respecto, véanse |los parrafos 1 a 3 de
articulo 9), presidida por el Presidente o (si éste no estéa disponible o es
recusado) por un Vicepresidente. Aunque, segun el articulo 48, el derecho de
apel aci 6n previsto en el articulo 48 existe tanto para el Fiscal conp para |la
defensa, y se extiende por igual a los errores de procediniento, a |los
errores de hecho o de derecho y a | a desproporcion entre el crinmen y |la pena,

exi ste una inmportante diferencia entre | a apel aci 6n ef ectuada por el Fiscal y
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| a efectuada por | a defensa. La Unica reforma que la Corte puede conceder en
caso de apel aci 6n interpuesta por el Fiscal frente a | a absol uci 6n de una
acusaci 6n determ nada es ordenar |a cel ebraci 6n de un nuevo juicio oral.

La Sal a de Apel aciones no tiene | a posibilidad de revocar o reformar |a
decisién de la Sala de Prinera Instancia y absolver a un acusado de una
acusaci 6n determ nada si no es anul ando esa deci si 6n conmp prinmer paso para un
nuevo juicio oral. En todos |os demas aspectos |la Sala de Apel aci ones tendra
todas las atribuciones de la Sala de Prinmera |Instancia.

2) Asi pues, |a Sala de Apel aci ones conbi na al gunas de |las funciones de |a
apel aci 6n de | os sistenas de tradici 6n romani sta con al gunas de | as funciones
de casaci 6n. Esto se considerd conveniente teniendo en cuenta |la existencia
de una sol a apelaci 6n frente a | as deci si ones adoptadas en el juicio oral

3) No todo error conetido en el juicio oral tiene por qué conducir a una
revocaci 6n o anul aci 6n de la decisién. E error tiene que haber constituido
el enento inportante de | a decision adoptada. Esto se expresa en el parrafo 2
al requerir por |la revocaci 6n que | as actuaci ones procesal es en conjunto no
hayan sido inparciales o que | a decision adol ezca de un error. En cuanto a
la sentencia, el parrafo 3 requiere para que la Corte |la nodifique, que haya
desproporci 6n manifiesta entre el crineny la pena. La Corte, conp |los

tri bunal es naci onal es de apel aci 6n, necesari anente tendra que proceder con

di screcionalidad en estas cuestiones, y en caso de duda debera resol ver en
favor del penado.

4) Las deci si ones se adoptaran por mayoria (es decir, cuatro magi strados de
la Corte) y deberan hacerse publicas.

5) Lo misnmo que el articulo 45, el articulo 49 no permte opiniones

di sidentes o particulares. Aunque al gunos m enbros consi deraron que
opi ni ones de esa natural eza no deberian pernmitirse por |as razones expresadas
en relaci6n con el parrafo 5 del articulo 45, otros consideraron que eran
esenci al es en | as deci si ones de apel aci 6n que versen sobre cuestiones

i nportantes de derecho material o procesal. Sin enbargo, el Gupo de Trabajo
I1egé a | a conclusion de que no deberia discrimnarse entre anbas situaci ones
y que en apel aci 6n | as opini ones disidentes o particul ares deberian

pr ohi birse
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6) No se pretende que | a apel aci 6n equivalga a un nuevo juicio. La Corte
estaria facultada, de ser necesario, para permtir |la adm si 6n de nuevas

pruebas, pero normal nente se basara en | os autos del juicio oral
Articulo 50

De la revisiobn

Conentari o

1) El penado podra, de conform dad con el Reglanento, pedir la revisioén de

| a sentencia por haberse descubi erto nuevas pruebas, que el acusado
desconocia en el monento de cel ebrarse el juicio o de interponerse |la

apel aci 6n y que habria podido influir de nanera decisiva en | a declaraci 6n de
cul pabilidad. Esto refleja |o dispuesto en el parrafo 6 del articulo 14 de
Pacto Internaci onal de Derechos Cviles y Politicos, asi conp en el parrafo 1
del Articulo 61 del Estatuto de la Corte Internacional de Justicia, y es una
garantia necesaria contra la posibilidad de un error de hecho que concierna a
el enent os que no estaban a disposicion del acusado y que, por lo tanto, no
fueron sonetidos a la atencién de la Corte en el nmormento del juicio inicial o
de cual qui er apelacion. El Gupo de Trabajo cree que la revisioén sélo
deberia ser posible en caso de condena. El Estatuto contiene sal vaguardi as
contra |l a incoaci 6n infundada de un procedi m ento penal (véanse, por ejenplo,
los parrafos 1y 4 del articulo 26 y el parrafo 2 del articulo 27), pero una
vez que un procedi mento ha sido debidamente iniciado y tram tado seria una

violaci 6n del principio non bis in idempernitir la revisién de una

absol uci 6n por haberse descubi erto nuevas pruebas (véase el parrafo 2 de
articulo 42). Por otra parte, el derecho de apelar solicitando | a revision
de una condena deberia extenderse tanto al Fiscal conp al penado, dado que e
Fiscal tiene igual interés que |la defensa en lograr un resultado justo y
convincente en el procedimento i ncoado con arreglo al Estatuto.

2) El derecho de solicitar la revision debe basarse en nuevas pruebas que
habrian podido influir de nanera decisiva en |la condena. No se extiende, por
ejenplo, a presuntos errores en | a eval uaci 6n de | os hechos presentados en e
juicio oral o a errores de derecho o vicios de procedimento, que son objeto
del procedi m ento de apel aci 6n. Teniendo en cuenta estas linmtaciones y |la

necesi dad de evitar apel aciones frivolas, |la Junta de Gobierno, en virtud
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del parrafo 3, tiene la facultad de decidir si acepta o no la peticion de
revision. Si, tras exami nar |os escritos presentados por el penado y el

Fi scal, decide aceptar |la peticién, puede hacer que se retna de nuevo |la Sal a
de Prinmera Instancia, constituir una nueva sala o (por ejenplo, si no se duda
de la verdad del nuevo hecho invocado) remtir el asunto a la Sala de
Apel aci ones. El procedi miento que habra de seguirse para |l a audi encia de una

petici 6n de revision debera regularlo el Regl anento.
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Titulo VII
DE LA COOPERACI ON | NTERNACI ONAL Y LA ASI STENCI A JUDI Cl AL

Articulo 51

De la cooperacién y la asistencia judicial

Conentari o

1) El efectivo funcionamento de la Corte dependeréa de |a cooperaci én
internacional y la asistencia judicial de | os Estados. Asi pues, |os

Estados Partes en el Estatuto deberan cooperar con |as investigaci ones
penal es ef ectuadas por el Fiscal y responder sin excesiva dilacién a

cual qui er peticion de la Corte relativa, por ejenplo, a | a basqueda de
personas, |a recepci 6n de decl araci ones, |la practica de diligencias de
prueba, la tramtaci 6n de docunentos, etc. El articulo 51 establece esta

obl i gaci 6n general en térm nos adaptados del articulo 29 del Estatuto de

Tri bunal Internacional para |a antigua Yugosl avia, quedando entendi do que |as
cuestiones relativas a su aplicaci 6n se resolveran entre la Corte y el Estado
requerido. El articulo 51 se entiende sin perjuicio de |as obligaci ones nas
preci sas y graduadas que establ ece, por ejenplo, el articulo 53 en relacion
con el traslado de | os acusados.

2) Una inportante diferencia con respecto al Tribunal yugoslavo es que |a
presente Corte tiene conpetencia respecto de una gana mas anplia de
cuestiones y que su conpetencia no esta limtada en el tienpo ni en el
espaci 0. Ademés, al gunos de | os Estados Partes en el Estatuto tal vez no
sean partes en uno o mas de | os tratados enunerados en el Anexo o no hayan
aceptado |l a conpetencia de la Corte sobre |os crinmenes definidos en esos
tratados. Tendrian que tomarse en cuenta estos factores al poner en practica
| a obligaci 6n general de cooperar estipulada en el parrafo 1

3) Al gunos mi enbros del Grupo de Trabaj o consideraron que el articulo 51 iba
denmasi ado | ej os al inponer |a obligaci 6n general de cooperaci 6n a | os Estados
Partes en el Estatuto, independientenente de que sean partes en | os tratados
correspondi entes o de que hayan aceptado |a conpetencia de la Corte con

respecto al crinmen de que se trate. Esos menbros preferian, por
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consi guiente, que en el articulo 51 se dijese sinplenente que |las partes se
esforzarian por cooperar, confirmando asi |a disposici én de un mayor grado de
flexibilidad y discrecionalidad.

4) El parrafo 2 es una disposicion que faculta al Secretario para dirigir a
| os Estados solicitudes de cooperaci6n. El parrafo 3 requiere la pronta
contestaci 6n a esas solicitudes por parte de | os Estados que en él se
especifican. No exige explicitamente a | os Estados que ati endan a esas

sol i citudes, puesto que dependera de las circunstancias el que puedan hacerlo
0 no: por ejenplo, un Estado no puede detener a |a persona que ha huido de
su territorio. La obligacion de |os Estados Partes en cuanto al fondo de |as

solicitudes hechas a tenor del parrafo 2 se regula en el parrafo 1
Articulo 52
De | as nedidas cautel ares
Conent ari o

1) Cuando las circunstancias lo requieran, la Corte podra pedir a un Estado
gue adopte mnedi das cautel ares, en particular, nmedidas para inpedir que e
acusado salga de su territorio o para inpedir |la destrucci 6n de pruebas que
se encuentren en el msnpb. Esa peticién puede incluir | a detencioén
preventiva del presunto cul pable en virtud de una orden dictada con arreglo
al parrafo 1 del articulo 28. Véase tanbién el articulo 9 del Tratado Model o
de Extradici on aprobado por |a Asanbl ea General en |la resoluci 6n 45/116

de 14 de dicienbre de 1990.

2) La solicitud de nedi das cautelares tal vez tenga que hacerse con nucha
rapi dez y en circunstanci as que requi eran denasi ado tienpo para preparar una
solicitud pl enamente docunentada. El parrafo 2 di spone que la solicitud
oficial de asistencia prevista en el Titulo VII debera efectuarse dentro de
los 28 dias a contar desde la solicitud provisional

3) El articulo 52 es basicanente una di sposici 6n que atribuye facul tades a
la Corte. Las obligaci ones de cooperaci 6n por | os Estados partes se tratan

en el parrafo 1 del articulo 51



A/ CN. 4/ L. 491/ Rev. 2/ Add. 3
pagi na 8

Articulo 53

Del traslado del incul pado para ponerlo a disposicién de la Corte

Conentario

1) Habi da cuenta del articulo 37 del Estatuto y de |a necesidad de

establ ecer una clara relaci6n entre |las vigentes obligaciones de juzgar o
conceder la extradicion y el Estatuto, el articulo 53 es una disposicidn de
crucial inportancia. Por |as razones expuestas en el conentario a

articulo 51, es necesario distinguir entre los diferentes niveles de

obl i gaci 6n que | os Estados Partes en el Estatuto pueden haber asum do, que
pueden ir desde no ser partes en un tratado pertinente que defina un crinen,
por un | ado, hasta haber aceptado |a conpetencia de |a Corte sobre esos
crinenes en todos |os casos, por el otro. El articulo 53 esta redactado en
consecuenci a. Ademas, el Estatuto difiere del Estatuto del Tribuna

I nternaci onal para |la antigua Yugoslavia, el parrafo 2 de cuyo articulo 9
proclama | a primacia del Tribunal sobre los tribunal es nacional es.

En contraste con esto, el presente Estatuto en principio funciona sobre la
base de la jurisdiccion concurrente.

2) En primer lugar, el Secretario podra solicitar de cual qui er Estado que
coopere en la detenci6n y traslado del incul pado de conform dad con una orden
dictada en el articulo 28. En lo que respecta a | os Estados que no sean
partes en el Estatuto, no puede inponerse |a obligacion de traslado pero
puede recabarse su cooperaci 6n de conform dad con el articulo 56. El térmno
"trasl ado" se ha utilizado para abarcar cual quier caso en que el incul pado
sea puesto a disposicion de la Corte para la celebracién del juicio, a fin de
evitar cual qui er confusion con la nocién de extradicién u otras formas de
entrega de personas (por ejenplo, en virtud de acuerdos de estatuto de |as
fuerzas) entre dos Estados.

3) El parrafo 2 especifica el alcance de |la obligaci 6n del Estado Parte de
responder a una solicitud de traslado. Se han contenpl ado cuatro situaci ones
di ferentes, que se indican a continuaci 6n

4) Todos | os Estados Partes en el Estatuto habran aceptado | a conpetencia
"inherente" de la Corte sobre el genocidio en virtud del apartado a) de

articulo 20 y del apartado a) del parrafo 1 del articulo 21). En este caso
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a reserva de otras salvaguardias y garantias del Estatuto, sera aplicable la
obl i gaci 6n de traslado prevista en el apartado a) del parrafo 2 de

articulo 53.

5) La misma obligacion se aplicara a todos | os Estados Partes que hayan
aceptado | a conpetencia de la Corte con respecto al crinmen de que se trate;
ést os deben adoptar innedi atanente nedi das para detener al incul pado y
entregarlo a la Corte con arreglo al apartado a) del parrafo 2.

6) En el caso de |los crinenes definidos en |los tratados que figuran en el
anexo, el Estado Parte que sea tanbi én parte en el tratado correspondiente
que defina el crinen de que se trate pero que no haya aceptado | a conpetencia
de la Corte debe detener al inculpado y trasladarlo o conceder su extradicién
0 proceder contra él.

7) En cual quier otro caso, todo Estado Parte debera exam nar si su propia

| egi slaci6n permite la detencid6n y traslado del inculpado. En lo que
respecta a |l os demas crinenes previstos por el derecho internaci onal general,
puede que al gunos Estados no hayan incluido al gunos de esos crinmenes

(por ejenplo, la agresi 6n) en su propi o Codigo Penal. Se consider6 que en
es0s casos, si un Estado no acepta la conpetencia de la Corte sobre tales
crinenes, la Unica obligaci6n que podia inponerse era |a especificada en el
apartado c) del parrafo 2.

8) En 1o que respecta a la relaci6n entre extradicié6n y traslado, son
pertinentes varias disposiciones del articulo 53. Segln el apartado b) de
parrafo 2 de ese articulo, el Estado que sea parte en el Tratado en que se
defina el crimen pero no haya aceptado | a conpetencia de la Corte para
conocer de ese crinen esta sujeto a la obligaci 6n de aut dedere aut judicare
y, por tanto, tiene |l a opcién de conceder |a extradicion del incul pado a
Estado solicitante. (Si se ha concedido una solicitud de extradici én o se
encuentra pendiente y es atendida mas adel ante, el Estado solicitante deberéa
en cual qui er caso haber aceptado la jurisdiccién de la Corte antes de que
ésta pueda seguir adelante con el caso: véase el parrafo 2 del articulo 21.)
Segun el parrafo 4, el Estado Parte que acepte la conpetencia de la Corte
respecto del crinen considerado debera, en la nedida de | o posible, dar
preferencia a cual quier solicitud de traslado formul ada por la Corte,

teni endo presente que esa solicitud no se haya hecho antes de | a confirnacion

del auto de procesamento y de que | os Estados interesados tengan |a
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oportuni dad de inmpugnar |la conmpetencia de la Corte o |la adnisibilidad de
caso de que se trate, segln lo previsto en los articulos 34 6 35. Las

pal abras "en | o posible", que se han insertado en el parrafo 4, reflejan, por
un lado | a incapaci dad del Estatuto para afectar a la condicién juridica de
qui enes no sean partes en él y, por otro, las dificultades de inponer una

obl i gaci 6n conpl et anente honbgénea a | os Estados partes en el Estatuto, dada
la anplia gama de situaci ones que éste abarca

9) El traslado a la Corte ha de entenderse, entre las partes en el Estatuto
gue acepten | a conpetencia de la Corte con respecto al crinmen considerado,
que es en cunplimento de |a disposicién aut dedere aut judicare contenida en
| os tratados de extradicion: véase el parrafo 3. En | os demas casos, se
reconoce que la eleccién entre conceder el traslado o |la extradici 6n debe

i ncumbir al Estado requerido, particularnmente en | o que respecta a |as
solicitudes de | os Estados que no son partes en el Estatuto, en consecuenci a,
no hay notivos para poner en desventaja a | os Estados solicitantes que hayan
aceptado | a conpetencia de la Corte en un caso determn nado.

10) Poni endo en rel aci 6n estas di versas di sposiciones, el Gupo de Trabajo
opi na que ofrecen garantias suficientes, de que el Estatuto no socavara | os
acuerdos de extradicion vigentes y efectivos. No obstante, al gunos m enbros
estimaron que el parrafo 4 iba denmsiado lejos en cuanto a atribuir prioridad
a la conpetencia de |a Corte en conparaci 6n con |l a del Estado que solicitase
| a extradicion: subrayaron que la Corte no deberia en ningln caso injerirse
en | os acuerdos de extradici 6n existentes que se estuvieran aplicando.

11) El Estado Parte que reciba una solicitud de traslado podréa actuar de
conformi dad con los parrafos 5 6 6. El parrafo 5 permte al Estado requerido
apl azar el cunplimento de la solicitud mentras el incul pado sea juzgado en
sus propios tribunales por un crimen grave o term ne de cunplir una pena

i mpuesta por un delito. Esto no obsta a |la posibilidad del traslado tenporal
de un preso a efectos de ser juzgado con arreglo al Estatuto por algun otro
crimen conprendido dentro de |a conpetencia de la Corte. En esos casos
podria concertarse un acuerdo para que |la sentencia inpuesta en virtud de
Estatuto se cunpla concurrente o consecutivanente en el Estado interesado.
12) Aternativanmente el Estado requerido puede pedir |la anulacién de |a
solicitud por notivos suficientes. La Corte, al exam nar esa solicitud,

habra de tener en cuenta el articulo 35 y el preéanbulo.
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13) En caso de que se produzca el aplazamento previsto en el articulo 5, la
Corte debera ser informada de | as razones del msnmp; en caso de que se
aplique el parrafo 6, se deberéan adoptar |as nedidas cautel ares necesari as.

El Secretario podra tanbi én concertar con el Estado que tenga a una persona
deteni da con arreglo al Estatuto para que siga detenida en ese Estado hasta

| a cel ebraci 6n del juicio.

Articulo 54

De | a obligacion de conceder |a extradicion
0 de incoar un proceso penal

1) Se ha aludido ya a la funci6n del articulo 54 en el esquenma del Estatuto:
véase el conentario al articulo 21. E articulo 54 es, de hecho, un
corolario de la renuencia de | os Estados Partes en el Estatuto a aceptar l|la
conpetencia de la Corte respecto de acusaci ones aparentenente bien fundadas
de crinenes sanci onados en un tratado.
2) De este nodo, el Estado Parte cuya aceptaci 6n de | a conpetencia de |la
Corte es necesaria, pero que no acepta esa conpetencia, se encuentra bajo una
obl i gaci 6n aut dedere aut judicare equivalente a la obligacion incluida en la
mayoria de | os tratados enunerados en el anexo. Entre las partes en el
Estatuto ello integra en efecto la Corte Penal Internacional en el sistema
exi stente de jurisdiccion y cooperaci 6n penal internacional respeto de |os
crinenes sanci onados por tratado. Debe evitar |a situaci 6n de un Estado
Parte que dé asilo a una persona acusada en rel aci 6n con acusaci ones
prima facie justificadas de crinmenes que hayan sido aceptados conp tal es por
ese Estado. Por otro |lado, da a | os Estados Partes cuando se enfrentan con
una peticion de traslado de un acusado |l a m snma gana de opci ones que tienen
ahora en virtud de | os tratados enunerados, a nenos que el Estado de que se
trate haya aceptado expresanente |la conpetencia de la Corte en relaci 6n con
el crimen: véase el apartado a) del parrafo 2 del articulo 53.
3) El Grupo de Trabaj o estudi 6 cui dadosanmente | a cuesti 6n de si deberia
i nponerse una obligaci 6n equivalente a | os Estados Partes en general con
respecto a los crinenes de derecho internaci onal nenci onados en | os
apartados a) a d) del articulo 20. En conjunto, decidi 6 que era difici
lograrl o con respecto a esos crinenes en ausenci a de una base jurisdicciona

segura o de un régimen de extradici on anplianente aceptado. El problem se



A/ CN. 4/ L. 491/ Rev. 2/ Add. 3
pagi na 12

presenta con | a nmayor agudeza respecto del apartado d) del articulo 20
(crinenes de | esa humani dad), pero nmuchos Estados no tienen en su derecho

penal una di sposicion que se refiera concretamente a esos crinenes.

Articulo 55

El principio de especialidad

Conentari o

1) El articulo 55 establece la regla de | a especialidad (a veces denom nada
regla de identidad entre traslado y juicio). Esta regla pretende asegurar
gue |l a persona entregada a la Corte sOlo sera enjuiciada o castigada por el
crinen indicado en la peticion inicial: véase el parrafo 1. Anal oganente,

| as pruebas presentadas a la Corte s6lo podran utilizarse conp pruebas para
el fin expuesto en la peticion original, si el Estado que facilita la
informacion lo solicita: parrafo 2. No obstante, esto esta sujeto a |los
derechos del acusado en | o que respecta a |la revel aci 6n de | as pruebas

excul patorias de conform dad con el parrafo 2 del articulo 41.

2) Hay que distinguir entre | a presentaci 6n de pruebas en cuanto tal y e
uso de informaci 6n conp base para la investigaci 6n de |a m sma persona por
otros crinmenes o para |la investigaci on de otras personas que pueden haber
estado i nplicadas en una actividad crimnal conexa. La limtacion de

parrafo 2 sélo se aplica a la prinera situacion

3) La Corte podra pedir al Estado interesado que di spense de |os requisitos
establ eci dos en el articulo 55: véase el parrafo 3. Correspondera al Estado

requerido decidir si o hace o no.
Articulo 56
De |l a cooperaci 6n con |l os Estados que no sean partes en el Estatuto
Conent ario

El articulo 56 reconoce que todos | os Estados, conb mienbros de |a
conmuni dad internacional, tienen interés en enjuiciar y castigar |os crinenes
nenci onados en el Estatuto y en disuadir de su conmision. Por ello, se aninm

tanbi én a | os Estados que no sean partes en el Estatuto a cooperar con
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la Corte y prestarle asistencia en virtud de una decl araci 6n unilateral, que
puede ser de caracter general o especifico, un acuerdo especial para un caso

particular o cualquier otro tipo de convenio entre el Estado y la Corte.

Articulo 57

De |l as comuni caciones y de |la docunentaci én

Conentari o

1) En virtud del articulo 57 | as conuni caci ones normal nente se haran entre
el Secretario y las autoridades nacional es conpetentes del Estado interesado
y deben ser por escrito. Tanbién existe |a posibilidad de efectuar
conmuni caci ones con | a Organi zaci 6n Internacional de Policia Crimna
(Interpol) o por conducto de ésta.

2) Toda solicitud hecha a un Estado en virtud del titulo VII debe ir
aconpafiada de una explicaci 6n suficiente de su objeto y base juridica, asi
cono de | a docunentaci 6n apropi ada, de conform dad con el parrafo 3.

El Estado podra pedir a la Corte que le facilite informaci 6n adicional si es
necesario. Este articulo se basa en una di sposicion anal oga del articulo 5
del Tratado Model o de asistencia reciproca en asuntos penal es (aprobado por

I a resol uci 6n 45/ 117 de | a Asanbl ea General, de 14 de dicienbre de 1990).
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Titulo M 11
DE LA EJECUCI ON DE LAS PENAS
Articulo 58
Del reconociniento de |las sentencias

Conentari o

1) Los Estados Partes en el Estatuto deben reconocer |as sentencias de |la
Corte en el sentido de considerarlas consolidadas a | os efectos del Estatuto,
sal vo que se suspendan en virtud del titulo VI: cf. articulo 42. Asi pues,
una sentencia de | a Corte debe poder fundanentar una excepci 6n de cosa
juzgada o inpedinmento legal o sus equival entes con arreglo a | os

ordenam entos juridicos que reconocen esas excepci ones. Por otra parte, no
el articulo 58 sino el articulo 59 y el titulo VIl del Estatuto inponen

obl i gaci ones de ej ecuci 6n mas afirmativas.

2) Segln sus sistemas constituci onal es puede ser necesari o que | os Estados
Partes pronul guen | eyes o introduzcan nedi das admi nistrativas para dar efecto
a esta y otras obligaciones en virtud del titulo VIII. El contenido de esa

| egi sl aci 6n dependera del sistema nacional de que se trate y no se puede

prescribir de antenano.
Articulo 59

De la ejecucion de |las penas

Conentari o

1) Las penas privativas de libertad i npuestas por la Corte se habran de
cunplir en | os establ ecinientos penitenciarios de un Estado designado por |a
Corte, o a falta de esa designaci 6n, en el Estado en que el tribunal tenga su
sede. Conp la limtada estructura institucional de la Corte, al nenos en sus
etapas iniciales, no incluiria ningan establ ecimento penitenciario, se
requeriria a | os Estados para que ofrecieran la utilizaci6n de esos
establecimentos a la Corte.

2) Aunque | os establ eci m entos penitenciarios seguirian siendo adm ni strados
por | as autoridades nacional es, |as condiciones del cunplimento de |a pena

deberian ser confornmes con |las normas internaci onal es, especial mrente con
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| as Reglas Mnimas para el Tratam ento de | os Recl usos aprobadas por e
Primer Congreso de | as Naciones Unidas sobre la Prevenci 6n del Delito y e
Tratam ento del Delincuente, G nebra, 1955, y aprobadas por el Consejo
Econdém co y Social en sus resoluciones 663 C (XXIV), de 31 de julio de 1957
y 2076 (LXI1), de 13 de nayo de 1977. E cunplinmento de |a pena por |os
penados quedaria tanbi én sujeto a la supervision de la Corte y podra

regul arse con detalle en su reglanento. Por ejenplo, el reglanmento podra
est abl ecer el procedi mento para que un penado pueda pedir una conpensaci 6n
por nal os tratos recibidos o prever |a presentaci 6n de infornes peri édi cos
por |as autoridades nacional es, habida cuenta, por una parte, de la |imtada
estructura institucional de la Corte y las dificultades de administrar

di ferentes normas dentro de un misno establecimento penitenciario y, por
otra, de las garantias necesarias de las reglas nininas internacional es.

En su mayor parte el G upo de Trabaj o cree que pueden tomarse di sposiciones
conbi nando | a del egaci 6n de | as facultades de custodia y admi nistrativas a
Estado i nteresado con una informaci é6n periddica y previendo el exanen de | as
recl anaci ones.

3) Reconoci endo | os costos consi derabl es que puede suponer e
encar cel am ento de | os penados por |argos periodos, es de desear que |os
Est ados Partes conpartan |l a carga de esos costos conp gastos de |la Corte.
Estas di sposi ci ones se habran de el aborar conmb parte de la estructura
financiera del Estatuto acerca de la cual véase el parrafo 5 del conentario

al articulo 2.

Articulo 60

Del indulto, la libertad condicional o la connutaci 6n de penas

Conentari o

1) El Grupo de Trabajo estind que el Estatuto debia prever |a posibilidad
del indulto, la libertad condicional y |la connmutaci 6n de pena. Al gunos

m enbr os consi deraron que esas cuestiones deberian decidirse con un criterio
uni forme mentras que otros subrayaron | a consideraci 6n de |a adm ni straci on
de justicia eficiente por parte de |as autoridades naci onal es pertinentes.

En el articulo 60 se trata de equilibrar estas consideraciones y establ ecer
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un réginmen de indulto, libertad condicional y connutaci 6n de | a pena que dé a
la Corte un control sobre la |liberacion del acusado pero permita una

adm nistraci 6n rel ati vanente uniforme en el plano naci onal

2) En particul ar dispone este articulo que el Estado en que | a persona esté
encar cel ada debera notificar a la Corte si a esa persona se |le podria
conceder el indulto, la libertad condicional o |a conmutaci én de pena en
virtud de la | egislacion de ese Estado: parrafo 1. Ello permtiria a
recluso solicitar a la Corte, de conform dad con el reglanento, que ésta

di ct ase una orden concedi éndole el indulto, la libertad condicional o |la
connutaci 6n de la pena. La Junta de Gobi erno convocaria a una Sal a para que
exam nara la cuestion si la solicitud parece bien fundada.

3) Al inponer la pena, |la Corte puede di sponer tanbi én que en | o que se
refiere a esos extrenons, el cunplimento de |la pena se rija por |la

| egi sl aci 6n naci onal aplicable, delegando de hecho |l a cuesti é6n en el Estado
que tenga la custodia del sujeto. En tales casos, debera notificarse
previamente a la Corte |la decisién que afecte material mrente a |las condi ci ones
o la duraci 6n de la pena privativa de libertad, pero no se requerira e
consentimento de la Corte

4) Sal vo | o dispuesto en el articulo 60, un recluso no debera ser puesto en

libertad antes de que haya cunplido |a pena inpuesta por la Corte.
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Anexo

CRI MENES TI PI FI CADOCS EN CUMPLI M ENTO DE TRATADOS
(VEASE EL APARTADO e) DEL ARTI CULO 20)

Conentario

La base de la lista de crinenes incluidos en el anexo se ha expuesto en

conentario al apartado e) del articulo 20. S6lo se incluyen |os tratados

en vigor de anbito universal (por contraposicién a regional). Los tratados

qgue sinpl enente regul an una conducta o prohiben una conducta pero sélo en el

anbito interestatal no se han incluido. Sobre esta base no se han incluido

en el anexo | os siguientes tratados (enunerados en orden cronol 6gi co):

- Reglanento sobre las leyes y usos de la guerra terrestre. Anexo a |las
Convenci ones de La Haya de 1899 y de 1907 relativas a |l as | eyes y usos
de la guerra terrestre.

Razén: El Reglanento de La Haya no contiene di sposiciones relativas a
| a responsabilidad penal individual. Michas de |as viol aciones
(aunque no todas) de las leyes y usos de | a guerra especificadas en el
Estatuto de Londres de 1945 se incluyen en | os Conveni os de G nebra

de 1949 y el Protocolo |, que prevén tanbi én el procesam ento en el
caso de viol aciones graves. Ademas, al gunos aspectos del reglanento
guedan conprendi dos en el anbito de I a noci 6n de infracciones graves
de las leyes y usos aplicables en caso de conflicto armado y estan asi
recogi dos en el apartado c) del articulo 20 del Estatuto.

- Convenci 6n para la Prevencion y la Sanci 6n del Delito de
CGenoci di o, Nueva York, 9 de dicienbre de 1948
Razén: El genocidio, con arreglo a la definicién de I a Convenci 6n
de 1948, se considera cono un crinen en virtud del derecho
i nternacional general y es el Unico crinmen conprendido en |a
conpetencia inherente de la Corte: véase el apartado a) de
articulo 20. Por consiguiente, su inclusién en el anexo es

i Nnnecesari a.
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- Convenci 6n para la Protecci 6n de |10os Bienes Culturales en Caso de
Conflicto Arnado, La Haya, 14 de nayo de 1954.

Razén: En esta Convenci 6n figura un conprom so de | os Estados Partes
de respetar | os bienes culturales en época de conflicto armado, salvo
gue | as necesidades nilitares exijan inperativanmente otra cosa
(parrafos 1y 2 del articulo 4), y de prohibir el robo, el pillaje, la
apropi aci 6n i ndebida y el vandalisno respecto de esos bienes y

conti enen di sposi ci ones conexas para su protecci 6n, incluido un

si stema de protecci on especial de bienes particul arnente vali osos.
Esta Convenci 6n no crea crinenes en cuanto tales (cf. articulo 28), no
extiende | a conpetencia del Estado a | os actos contrarios a |la
Convenci 6n ni contiene disposicion alguna relativa a |a extradicion.
Lo mi snmo sucede con el Protocolo de 14 de nayo de 1954, que trata de

| a exportaci 6n de bienes culturales del territorio ocupado.

- La pirateria, tal conp se define en el articulo 15 de I a Convenci én
sobre la Alta Mar, G nebra, 29 de abril de 1958 y en el articulo 101
de |l a Convenci 6n de | as Naci ones Uni das sobre el Derecho del Mar
Mont ego Bay, 10 de dicienbre de 1982.

Razén: El articulo 14 (1958) requiere la cooperaci6n "en toda |la
nedida de o posible a la represion de la pirateria", definida en el
articulo 15 conp consistente en ciertos "actos". El articulo 19
confiere conpetencia sobre la pirateria a cual qui er Estado que aprese
un buque pirata en la alta mar o fuera de la jurisdicci6n de cual quier
Estado. Los articulos 100, 101 y 105 (1982) son idénticos en cuanto
al fondo. Estas disposiciones confieren conpetencia Unicanente a
Estado autor de la captura y abarcan una gana de actos nuy anplia.

En definitiva, el Grupo de Trabajo decidi6 no incluir en e

articulo 20 la pirateria conmo crinen en virtud del derecho

i nt ernaci onal general

- Convenci 6n Unica de 1961 sobre Estupefacientes, Nueva York, 30 de
marzo de 1961 (enmendada por Protocol o, G nebra, 25 de marzo de 1972).
Razén: La Convenci én Unica y el Protocolo regulan la produccion y e
trafico de estupefacientes. El articulo 36 requiere que todo Estado
Parte tipifique conb ilicitas ciertas conductas en su ordenam ento

juridico, a reserva, entre otras cosas, de "lo dispuesto por su
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constituci 6n" y de la "legislacion nacional". Hay disposiciones
especiales relativas a la extradiciéon y una di sposici 6n aut dedere aut
judicare (inciso iv) del apartado a) del articulo 36). Hay argunentos
en favor de su inclusién en el articulo 12, pero en realidad |a
cuesti 6n queda regul ada en | a Convenci 6n de 1988 contra el Trafico
Ilicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotroépicas, que esta

i ncl uida en el anexo.

Conveni o sobre las infracciones y ciertos otros actos conetidos a
bordo de | as aeronaves, Tokio, 14 de septienbre de 1963.

Raz6n: Este Convenio se aplica a los delitos contra |a |egislacién
penal nacional (incluidas las faltas), asi comb a |a conducta que
pueda nenoscabar | a seguridad aérea, se relacione o no con un delito.
Su objeto principal es determi nar |a conpetencia del Estado de
pabel | 6n sobre crinenes, etc., a bordo de una aeronave. Los grandes
delitos terroristas contra | a seguridad de |a aviacion civi

i nt ernaci onal quedan regul ados por |as Convenciones de La Haya y

Montreal , que estan incluidas en el anexo.
Conveni o sobre Sustancias Psicotropicas, Viena, 21 de febrero de 1971

Razén: Este Convenio es de caréacter nmeramente regul ador y no
considera el uso o el trafico de sustancias psicotroépicas conb crinmen
de caréacter internacional

Convenci 6n sobre | a Prohibicién del Desarrollo, la Produccion y

Al macenam ento de Arnmas Bacteri ol 6gicas (Biol 6gi cas) y Toxinicas y
sobre su Destrucci 6n, 10 de abril de 1972.

Razén: En el articulo 4 se dispone que se prohiba el

desarrollo, etc., de esas armas dentro de la jurisdiccién de cada
Estado Parte pero |l a Convencion no crea delitos ni extiende |la

conpet enci a de ni ngun Estado y no conti ene disposicion alguna relativa

a |l a extradicio6n.



A/ CN. 4/ L. 491/ Rev. 2/ Add. 3
pagi na 20

- Convenci 6n de | as Naci ones Uni das sobre I a Prohibicioén de Utilizar
Técni cas de Mdificaci 6on Anbiental con Fines Mlitares u Gtros Fines
Hostil es, Nueva York, 10 de octubre de 1976.

Razén: La Convenci 6n sinpl enente prohibe el uso de técnicas de
nodi fi caci 6n anbi ental en determ nadas circunstancias (articulo 4).
No crea crinmenes en cuanto tales, no extiende |a conpetencia de

Est ado sobre actos contrarios a | a Convenci 6n ni contiene disposici6n
relativa a |la extradici6n

- Protocolo Il Adicional a los Convenios de G nebra del 12 de agosto
de 1949 relativo a la protecci 6n de las victinmas de | os conflictos
armados sin caréacter internacional, Gnebra, 8 de junio de 1977
Razén: El Protocolo Il prohibe deterninadas conductas pero no
conti ene clausula al guna relativa a viol aci ones graves ni ninguna
di sposi ci 6n de ej ecuci 6n equi val ente.

- Convenci 6n sobre prohibiciones o restricciones del enpleo de ciertas
armas convenci onal es que puedan consi derarse excesi vanente nocivas o0
de efectos indiscrimnados, 10 de octubre de 1980.

Razo6n: La Convenci 6n prohibe ciertas conductas pero no trata esas
conductas cono criminales ni requiere que sean reprindas nmedi ante
sanci ones penal es.

- Convenci 6n Internacional contra el Reclutamento, la UWilizacién, la
Fi nanci aci 6n y el Entrenam ento de Mercenarios, Nueva York, 4 de
di ci enbre de 1988.

Razén: Los articulos 2 y 4 crean delitos "a los efectos de |la
Convenci 6n". El parrafo 2 del articulo 9 y el articulo 12 conbi nados
i nponen una obligaci 6n aut dedere aut judicare a todos |os Estados
Partes. Esta Convenci 6n se ha excluido del anexo porque todavia no
esta en vigor. Si entrara en vigor antes de que se aprobara e
Estatuto podria pensarse en afiladirla a la lista. En tal caso,
convendria afiadir el siguiente parrafo: "i) crimenes rel aci onados con
| os nmercenarios definidos en los articulos 2, 3y 4 de |a Convenci 6n

I nternaci onal contra el Reclutamento, la Wilizacién, |a Financiacioén

y el Entrenami ento de Mercenarios, de 4 de dicienbre de 1989"



A/ CN. 4/ L. 491/ Rev. 2/ Add. 3
pagi na 21

2) En el caso de | a Convenci 6n sobre Estupefaci entes de 1988, |os probl enas
de Iimtar esa Convenci 6n a | os crinenes individual es de considerabl e
trascendenci a i nternacional se exam na en el comentario al Titulo Il

El Grupo de Trabaj o adopta |l a opini 6n de que s6l o deben incluirse |as
infracciones a que se hace referencia en el parrafo 1 del articulo 3 de la
Convenci 6n y sélo con sujecion a la matizaci 6n expuesta en el anexo en
relaci 6n con la finalidad de | a Convenci 6n de 1988 tal conb se indica en e
articulo 2. Sin esa limtacion, el parrafo 1 del articulo 3 abarcaria una

gama de casos demmsi ado anplia para justificar su inclusion
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Apéndice |

DI SPOSI Cl ONES PERTI NENTES DE LOS TRATADOS MENCI ONADOS EN EL ANEXO
(VEASE EL APARTADO e) DEL ARTI CULO 20)

1. Convenio de G nebra para aliviar la suerte que corren |os
heridos v los enfernbs de |as fuerzas arnadas en canpafa,
12 de agosto de 1949

Articulo 50

Las infracciones graves a las que se refiere el articulo 1I1.

anterior son las que inplican uno cual quiera de | os actos I nfracci ones
siguientes, si se coneten contra personas o bienes graves
prot egi dos por el Convenio: el honmicidio intencional, |a

tortura o los tratos i nhumanos, incluidos |os experinmentos
bi ol 6gi cos, el hecho de causar del i beradanente grandes
sufrimentos o de atentar gravenmente contra |la integridad
fisica o la salud, |a destruccion y |la apropiaci 6n de

bi enes, no justificadas por necesidades militares y

ef ectuadas a gran escala, ilicita y arbitrarianmente.

2. Convenio de G nebra para aliviar la suerte que corren |os
heridos, 1os enfernbs y |os naufragos de |las fuerzas
armadas en el mar, 12 de agosto de 1949

Articulo 51

Las infracciones graves a las que se refiere el articulo 1I1.

anterior son las que inplican uno cual quiera de | os actos I nfracci ones
siguientes, si se coneten contra personas o bienes graves
prot egi dos por el Convenio: el honmicidio intencional, |a

tortura o los tratos i nhumanos, incluidos |os experinmentos
bi ol 6gi cos, el hecho de causar del i beradanente grandes
sufrimentos o de atentar gravenmente contra |la integridad
fisica o la salud, |a destruccion y |la apropiaci 6n de

bi enes, no justificadas por necesidades nmilitares y

ef ectuadas a gran escala, ilicita y arbitrarianmente.
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3. Convenio de G nebra relativo al trato debido a | os
prisioneros de guerra, 12 de agosto de 1949

Articulo 130

Las infracciones graves a las que se refiere el articulo 1I1.

anterior son las que inplican uno cual quiera de | os actos I nfracci ones
siguientes, si se coneten contra personas o bienes graves
prot egi dos por el Convenio: el honmicidio intencional, |a

tortura o los tratos i nhumanos, incluidos |os experinmentos
bi ol 6gi cos, el hecho de causar del i beradanente grandes
sufrimentos o de atentar gravenmente contra |la integridad
fisica o la salud, el hecho de forzar a un prisionero de
guerra a servir en las fuerzas arnmadas de | a Potencia
enemiga, o el hecho de privarlo de su derecho a ser juzgado
legitima e inparcial nente segln | as prescripciones de
presente Conveni o.

4, Convenio de G nebra relativo a la protecci é6n debida
a las personas civiles en tienpo de guerra,
12 de agosto de 1949

Articulo 147

Las infracciones graves a las que se refiere el articulo 1I1.

anterior son las que inplican uno cual quiera de | os actos I nfracci ones
siguientes, si se coneten contra personas o bienes graves
prot egi dos por el Convenio: el honmicidio intencional, |a

tortura o los tratos i nhumanos, incluidos |os experinmentos
bi ol 6gi cos, el hecho de causar del i beradanente grandes
sufrimentos o de atentar gravenmente contra |la integridad
fisica o la salud, |a deportacion o el traslado ilegal, la
detenci 6n ilegal, el hecho de forzar a una persona protegida
a servir en las fuerzas arnmadas de |l a Potencia enemiga, o0 e
hecho de privarla de su derecho a ser juzgada legitim e

i mparci al rente segln | as prescripci ones del presente
Convenio, la toma de rehenes, la destruccién y la
apropi aci 6n de bienes no justificadas por necesi dades
mlitares y realizadas a gran escala de nodo ilicitoy
arbitrario.
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5. Protocolo | de 1977, adicional a | os Conveni os de G nebra

de 1949, relativo a la proteccidén de las victinmas de |os
conflictos arnmados internacional es

Articulo 85

Represi 6n de las infracciones del presente Protocolo

1. Las di sposiciones de | os Convenios relativas a la represi 6n de |as
i nfracciones y de |as infracciones graves, conpl etadas por |a presente
secci 6n, son aplicables a la represion de las infracciones y de |as
i nfracci ones graves del presente Protocolo.

2. Se entiende por infracciones graves del presente Protocolo | os actos
descritos cono infracciones graves en | os Conveni os si se coneten contra
personas en poder de una Parte adversa protegida por los articul os 44, 45
y 73 del presente Protocolo, o contra heridos, enfernos o naufragos de la
Parte adversa protegi dos por el presente Protocolo, o contra el persona
sanitario o religioso, |as unidades sanitarias o | os nedi os de transporte
sanitari os que se hallen bajo el control de la parte adversa y estén
prot egi dos por el presente Protocolo.

3. Ademés de | as infracciones graves definidas en el articulo 11, se
consi deraran infracci ones graves del presente Protocol o | os actos siguientes,
cuando se conetan intencional nente, en violaci 6n de | as di sposici ones
pertinentes del presente Protocolo, y causen la nuerte o atenten gravenente a
la integridad fisica o a la sal ud;

a) hacer objeto de ataque a |l a poblacién civil o a personas civiles;

b) | anzar un ataque indiscrimnado que afecte a la poblacién civil o a
bi enes de caracter civil a sabiendas de que tal ataque causara nuertos o
heri dos entre |l a poblacién civil o dafios a bienes de caréacter civil, que sean
excesivos en el sentido del articulo 57, parrafo 2, a) iii;

C) | anzar un ataque contra obras o instal aci ones que contengan fuerzas
pel i grosas a sabi endas de que ese ataque causara nuertos o heridos entre la
pobl aci 6n civil o dafios a bienes de caréacter civil, que sean excesivos en e

sentido del articulo 57, parrafo 2, a) iii

d) hacer objeto de ataque a | ocalidades no defendi das y zonas
desmilitarizadas;

e) hacer objeto de ataque a una persona a sabi endas de que esta fuera
de conbate

f) hacer uso pérfido, en violacion del articulo 37, del signo
distintivo de la cruz roja, de la nedia luna roja o del lebén y sol rojos o de
otros signos protectores reconoci dos por |os Convenios o el presente
Pr ot ocol o.
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4, Ademés de | as infracciones graves definidas en | os parrafos
precedentes y en | os Conveni os, se consideraran infracci ones graves de
presente Protocol o | os actos siguientes cuando se conetan intencional mente y
en violaci 6n de | os Conveni os o del Protocol o:

a) el traslado por |la Potencia ocupante de partes de su propia
pobl acién civil al territorio que ocupa, o |la deportaci6n o el traslado en e
interior o fuera del territorio ocupado de la totalidad o parte de la
pobl aci 6n de ese territorio, en violacién del articulo 49 del |1V Conveni o;

b) la denpora injustificable en la repatriaci 6n de prisioneros de guerra
o de personas civil es;

c) | as practicas del apartheid y demas practicas i nhumanas y
degradant es, basadas en |l a discrimnacién racial, que entrafien un ultraje
contra | a dignidad personal

d) el hecho de dirigir un ataque a nonunentos histoéricos, obras de arte
o lugares de culto claramente reconoci dos que constituyen el patrinonio
cultural o espiritual de los pueblos y a | os que se haya conferido proteccién
especi al en virtud de acuerdos especi al es cel ebrados, por ejenplo, dentro de
marco de una organi zaci 6n i nternaci onal conpetente, causando cono
consecuenci a extensas destrucci ones de | os msnos, cuando no haya pruebas de
violaci 6n por |la Parte adversa del apartado b) del articulo 53 y cuando tales
nonunent os histéricos, lugares de culto u obras de arte no estén situados en
la i nnedi ata proxi m dad de objetivos nilitares;

e) el hecho de privar a una persona protegi da por | os Convenios o
aludida en el parrafo 2 del presente articulo de su derecho a ser juzgada
normal e inparcial nente.

5. Sin perjuicio de la aplicaci 6n de |1os Convenios y del presente
Protocol o, las infracci ones graves de dichos instrumentos se consideraran
cono crinenes de guerra

6. Convenio para |la Represion del Apoderamiento llicito
de Aeronaves, lLa Haya, 16 de dicienbre de 1970

Articulo 1

Conete un delito (que en adel ante se denomni naré
gue, a bordo de una aeronave en vuel o,

el delito") toda persona

a) ilicitanente, mediante violencia, anenaza de viol encia o cual quier
otra forma de intimdacion, se apodere de tal aeronave, ejerza el control de
la misma, o intente conmeter cual quiera de tal es actos;

b) sea conplice de | a persona que coneta o intente coneter cual qui era
de tal es actos.
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7. Convenio para |la Represion de Actos llicitos contra la
Seguridad de la Aviacién Cvil, Mntreal
23 de septienbre de 1971

Articulo 1
1. Conete un delito toda persona que ilicita o intencional nente:

a) realice contra una persona a bordo de una aeronave en vuel o actos de
vi ol enci a que, por su natural eza, constituyan un peligro para |a seguridad de
| a aeronave;

b) destruya una aeronave en servicio o |l e cause dafios que | a
i ncapaciten para el vuelo o que, por su natural eza, constituyan un peligro
para | a seguridad de | a aeronave en vuel o;

c) col oque o haga col ocar en una aeronave en servicio, por cual quier
nmedi o, un artefacto o sustancia capaz de destruir tal aeronave o de causarle
dafios que |l a incapaciten para el vuelo o que, por su natural eza, constituyan
un peligro para | a seguridad de |a aeronave en vuel o;

d) destruya o dafie | as instal aciones o servicios de | a navegaci 6n aérea
o perturbe su funcionamento, si tales actos, por su natural eza, constituyen
un peligro para | a seguridad de |as aeronaves en vuel o;

e) conmuni que, a sabi endas, informes fal sos, poniendo con ello en
peligro | a seguri dad de una aeronave en vuel o.

2. | gual nente conete un delito toda persona que:

a) i ntente coneter cual quiera de |os delitos nenci onados en e
parrafo 1 del presente articul o;

b) sea conplice de |a persona que |os conmeta o intente coneterl os.

8. Convenci o6n Internacional sobre la Represidén y el Castigo
del Crinen de Apartheid, 30 de novienbre de 1973

Articulo 11

A los fines de |a presente Convenci 6n, |la expresion "crimen de
apartheid", que incluira las politicas y préacticas anal ogas de segregaci 6n y
di scrimnacion racial tal conb se practican en el Africa neridional, denotara
| os siguientes actos i nhumanos conetidos con el fin de instituir y mantener
I a dom naci 6n de un grupo racial de personas sobre cual quier otro grupo
racial de personas y de oprimrlo sistemti camente:

a) | a denegaci 6n a uno o mas menbros de uno o0 mAs grupos raci al es de
derecho a la viday ala libertad de |a persona:

i) nedi ante el asesinato de menbros de uno o mas grupos raci al es;
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ii) nedi ante atentados graves contra la integridad fisica o nental, la
libertad o la dignidad de | os menbros de uno o mas grupos raci al es,
0 Su sonetimento a torturas o a penas o tratos crueles, inhumanos o
degr adant es;

iii) nedi ante | a detenci én arbitraria y la prisién ilegal de | os m enbros
de uno o mAs grupos raci al es;

b) I a i nposicién deliberada a uno o mas grupos raci al es de condi ci ones
de existencia que hayan de acarrear su destrucci 6n fisica, total o parcial;

c) cual esqui era nmedi das legislativas o de otro orden destinadas a
impedir a uno o néAs grupos raciales la participacioén en la vida politica,
social, econdmica y cultural del pais y a crear deliberadanente condiciones
qgue inpidan el pleno desarrollo de tal grupo o tales grupos, en especial
denegando a | os menbros de uno o mas grupos raciales | os derechos humanos y
i bertades fundanental es, entre ellos el derecho al trabajo, el derecho a
formar asoci aci ones sindi cal es reconoci das, el derecho a |a educaci 6n, el
derecho a salir de su pais y a regresar al msno, el derecho a una
naci onal i dad, el derecho a la libertad de circul aci 6n y de residencia, el
derecho a la libertad de opinién y de expresion y el derecho a la libertad de
reuni 6n y de asoci aci 6n pacifi cas;

d) cual esqui era nedi das, incluidas |as de caracter |egislativo,
destinadas a dividir |la poblacién segin criterios raciales, creando reservas
y guet os separados para |l os menbros de uno o nas grupos racial es,
prohi bi endo |1 os matrinoni os m xtos entre menbros de di stintos grupos
raci al es y expropi ando | os bienes raices pertenecientes a uno o mas grupos
raciales o a menbros de | os nisnos;

e) | a expl otaci 6n del trabajo de los menbros de uno o mas grupos
raci al es, en especial sonetiéndolos a trabajo forzoso

f) | a persecuci 6n de | as organi zaci ones y personas que se oponen a
apartheid privandol as de derechos y |ibertades fundanental es.

9. Convenci 6n sobre la Prevencion y el Castigo de Delitos contra
Per sonas | nternacional nente Protegidas, inclusive |os Agentes
Di pl omaticos, Nueva York, 14 de dicienbre de 1973

Articulo 2

1. Seran calificados por cada Estado Parte conp delitos en su
| egi sl aci 6n interna, cuando se realicen intencional nente:

a) la com sion de un hom cidio, secuestro u otro atentado contra |la
integridad fisica o la libertad de una persona i nternaci onal nente protegida;
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b) la com sion de un atentado violento contra los |locales oficiales, la
residencia particular o | os nedios de transporte o de una persona
i nt ernaci onal ment e protegi da que pueda poner en peligro su integridad fisica
o su libertad;

C) | a anenaza de coneter tal atentado

d) la tentativa de coneter tal atentado; y

e) la conplicidad en tal atentado.

2 Cada Estado Parte hara que esos delitos sean casti gados con penas

adecuadas que tengan en cuenta el caracter grave de | os m snos.

3. Los dos parrafos que anteceden no afectan en forma al guna | as
obl i gaci ones que tienen | os Estados Partes, en virtud del derecho
i nternacional, de adoptar todas |as nedi das adecuadas para prevenir otros
atentados contra |l a persona, libertad o dignidad de una persona
i nt ernaci onal nent e prot egi da.

10. Convenci 6n Internacional contra la Tona de Rehenes
19 de dicienbre de 1979

Articulo 1

1. Toda persona que se apodere de otra (que en adel ante se denomi nara
"el rehén") o la detenga, y anenace con matarla, herirla o mantenerla
detenida a fin de obligar a un tercero, a saber, un Estado, una organi zaci 6n
i nt ernaci onal intergubernanental, una persona natural o juridica o un grupo
de personas, a una acci 6n u om sio6n cono condicién explicita o inmplicita para
la liberaci6n del rehén, conete el delito de toma de rehenes en el sentido de
| a presente Convenci on.

2. Toda persona que
a) Intente cometer un acto de tona de rehenes, o

b) Participe conb conplice de otra persona que coneta o intente coneter
un acto de tona de rehenes

conmete igualmente un delito en el sentido de |a presente Convenci 6n.

11. Convencion contra la Tortura y Gros Tratos o Penas Cruel es,
| nhumanos o Degradantes, 10 de dicienbre de 1984

Articulo 1

1. A los efectos de | a presente Convenci 6n, se entendera por el térmno
"tortura" todo acto por el cual se inflija intencionadanente a una persona
dol ores o sufrimentos graves, ya sean fisicos o nentales, con el fin de
obtener de ella o de un tercero informaci 6n o una confesi 6n, de castigarla
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por un acto que haya conetido, o se sospeche que ha conetido, o de intimdar
0 coaccionar a esa persona o a otras, o por cual quier razon basada en

cual qui er tipo de discrimnaci 6n, cuando di chos dolores o sufrimentos sean
i nfligidos por un funcionario publico u otra persona en el ejercicio de
funci ones publicas, a instigacion suya, 0 con su consentimento o

aqui escencia. No se consideraran torturas |os dolores o sufrimentos que
sean consecuenci a uni camente de sanciones legitinmas, o0 que sean inherentes o
i nci dental es a éstas.

2. El presente articulo se entendera sin perjuicio de cual quier
i nstrumento internacional o |egislacion nacional que contenga o pueda
cont ener di sposi ci ones de mayor al cance.

Articulo 4
1. Todo Estado Parte velara por que todos |os actos de tortura
constituyan delitos conforme a su legislacién penal. Lo misnp se aplicara a

toda tentativa de coneter tortura y a todo acto de cual qui er persona que
constituya conplicidad o participacion en la tortura.

2. Todo Estado Parte castigara esos delitos con penas adecuadas en | as
gue se tenga en cuenta su gravedad.

12. Convenio para |la Represion de Actos llicitos contra

la Sequridad de |a Navegaci 6n Maritina,
Roma, 10 de narzo de 1988

Articulo 3
1. Conete delito toda persona que ilicita e intenci onadanente:

a) Se apodere de un buque o ejerza el control del misno nediante
viol encia, anenaza de violencia o cualquier otra forma de intimdacion; o

b) Real i ce al gun acto de violencia contra una persona que se halle a
bordo de un buque, si dicho acto puede poner en peligro | a navegaci 6n segura
de ese buque; o

c) Destruya un buque o cause dafios a un buque o a su carga que puedan
poner en peligro | a navegaci 6n segura de ese buque; o

d) Col oque o haga col ocar en un buque, por cual quier medio, un
artefacto o una sustancia que pueda destruir el buque, o causar dafios a
bugue o0 a su carga que pongan o puedan poner en peligro |a navegaci 6n segura
del buque; o

e) Destruya o cause dafios i nportantes en |las instal aci ones y servicios
de navegaci 6n maritima o entorpezca gravenente su funci onam ento, si
cual qui era de tal es actos puede poner en peligro | a navegaci 6n segura de un
buque; o
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f) Di funda i nformaci 6n a sabi endas de que es fal sa, poniendo asi en
peligro | a navegaci 6n segura de un buque; o

0) Lesione o mate a cual qui er persona, en relacion con la conmision o la
tentativa de com sion de cual quiera de | os delitos enunci ados en | os
apartados a) a f).

2. Tanbi én conete delito toda persona que

a) Intente conmeter cual quiera de | os delitos enunci ados en e
parrafo 1; o

b) I nduzca a coneter cual quiera de |os delitos enunciados en e
parrafo 1, perpetrados por cual quier persona, o sea de otro nbdo cénplice de
| a persona que conete tal delito; o

c) Anenace con cometer, formulando o no una condici 6n, de conform dad
con | o dispuesto en la legislacion interna, con anino de obligar a una
persona fisica o juridica a ejecutar un acto o a abstenerse de ejecutarlo,
cual qui era de |l os delitos enunciados en | os apartados b), c) y e) de
parrafo 1, si |la anenaza puede poner en peligro |a navegaci 6n segura de
buque de que se trate.

13. Protocolo para la represidn de actos ilicitos contra la seguridad

de las platafornmas fijas enplazadas en la platafornma
continental, Roma, 10 de nmarzo de 1988

Articulo 2
1. Conete delito toda persona que ilicita e intenci onadanente:

a) Se apodere de una plataforma fija o ejerza el control de la nisnma
nmedi ante vi ol encia, anenaza de violencia o cualquier otra forma de
i ntimdaci6n; o

b) Real i ce al gun acto de violencia contra una persona que se halle a
bordo de una plataforma fija, si dicho acto puede poner en peligro la
seguridad de ésta; o

c) Destruya una platafornma fija o cause dafios a |l a m sma que puedan
poner en peligro su seguridad; o

d) Col oque o haga col ocar en una plataforma fija, por cual quier mnedio,
un artefacto o una sustancia que pueda destruir esa platafornma fija o pueda
poner en peligro su seguridad; o

e) Lesione o mate a cual qui er persona, en relacion con la conmision o la
tentativa de com sion de cual quiera de | os delitos enunci ados en | os
apartados a) a d).



A/ CN. 4/ L. 491/ Rev. 2/ Add. 3

pagi na 31
2. Tanbi én conete delito toda persona que
a) Intente conmeter cual quiera de | os delitos enunci ados en el
parrafo 1; o
b) I nduzca a coneter cual quiera de esos delitos, perpetrados por

cual qui er persona, o sea de otro nodo cénplice de |la persona que conete ta
delito; o

c) Anenace con coneter, formulando o no una condici 6n, de conform dad
con la legislacion interna, con anino de obligar a una persona fisica o
juridica a ejecutar un acto o a abstenerse de ejecutarl o, cual quiera de |os
delitos enunciados en | os apartados b) y c) del parrafo 1, si |a anenaza
puede poner en peligro |a seguridad de la plataforna fija de que se trate.

14. Convenci 6n de las Naciones Unidas contra el tréafico

ilicito de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas,
Viena, 19 de dicienbre de 1988

Articulo 2

Al cance de la presente Convenci 6n

1. El propésito de | a presente Convenci 6n es pronover |a cooperaci 6n
entre las Partes a fin de que puedan hacer frente con mayor eficacia a |los
di versos aspectos del trafico ilicito de estupefaci entes y sustancias
si cotropi cas que tengan una dinensi 6n internacional. En el cunplimento de
| as obligaci ones que hayan contraido en virtud de | a presente Convenci o6n, |as
Partes adoptaran | as nmedi das necesarias, conprendidas |as de orden
| egislativo y adm nistrativo, de conformidad con | as di sposiciones
fundanent al es de sus respectivos ordenani entos juridicos internos.

2. Las Partes cunpliran sus obligaciones derivadas de | a presente
Convenci 6n de manera que concuerde con |los principios de |a igual dad soberana
y de la integridad territorial de |os Estados y de la no intervencio6n en |os
asuntos internos de otros Estados.

3. Una Parte no ejercera en el territorio de otra Parte conpetencias ni
funci ones que hayan sido reservadas exclusivanmente a | as autori dades de esa
otra Parte por su derecho interno.

Articulo 3
Delitos y sanci ones
1. Cada una de | as Partes adoptara | as nedi das que sean necesarias para

tipificar cono delitos penales en su derecho interno, cuando se conetan
i nt enci onal nent e:
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a) i)

i)

iii)

iv)

v)

by i)

[ a producci6n, la fabricacion, la extracci én, |a preparaci 6n

la oferta, la oferta para la venta, la distribucion, la venta,

I a entrega de cual esqui era condiciones, el corretaje, el envio,
el envio en tréansito, el transporte, la inportacion o la
exportaci 6n de cual qui er estupefaciente o sustancia sicotroépica
en contra de | o dispuesto en |Ia Convenci 6n de 1961, en la
Convenci 6n de 1961 en su forma ennendada o en el Convenio

de 1971,

el cultivo de la adormi dera, el arbusto de coca o la planta de
cannabi s con objeto de producir estupefacientes en contra de |o
di spuesto en | a Convenci 6n de 1961 y en | a Convenci 6n de 1961
en su forma ennmendada

| a posesi 6n o | a adqui sicion de cual qui er estupefaciente o
sustanci a sicotrdpica con objeto de realizar cual quiera de |as
activi dades enuneradas en el precedente apartado i);

| a fabricacion, el transporte o la distribucion de equi pos,
materiales o de | as sustanci as enuneradas en el cuadro | y e
cuadro 11, a sabiendas de que van a utilizarse en el cultivo,
la producci6n o la fabricacion ilicitos de estupefacientes o
sustanci as sicotrépicas o para di chos fines;

| a organi zaci 6n, la gestiodn o la financiaci6n de al guno de | os
delitos enunerados en | os precedentes apartados i), ii), iii)
0 iv);

la conversién o |l a transferenci a de bienes a sabi endas de que
tal es bi enes proceden de al gunos o al gunos de | os delitos
tipificados de conform dad con el inciso a) del presente
parrafo, o de un acto de participacion en tal delito o delitos,
con objeto de ocultar o encubrir el origen ilicito de |os

bi enes o de ayudar a cual qui er persona que participe en |la

com sion de tal delito o delitos a eludir |as consecuenci as
juridi cas de sus acciones;

la ocultacion o el encubrimento de |a natural eza, el origen

I a ubicaci 6n, el destino, el novinento o |a propiedad real es
de bienes, o de derechos relativos a tal es bienes, a sabiendas
de que proceden de alguno o al gunos de los delitos tipificados
de conform dad con el inciso a) del presente parrafo o de un
acto de participacion en tal delito o delitos;

c) a reserva de sus principios constitucionales y a | os conceptos
fundanent al es de su ordenam ento juridico:

i)

| a adquisicion, |la posesion o la utilizacién de bienes, a
sabi endas, en el nonento de recibirlos, de que tal es bienes
proceden de al guno o al gunos de los delitos tipificados de
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conform dad con el inciso a) del presente parrafo o de un acto
de participacién en tal delito o delitos;

| a posesi 6n de equi pos o materiales o sustancias enuneradas en
el cuadro | y el cuadro Il, a sabiendas de que se utilizan o se
habran de utilizar en el cultivo, la produccio6n o la
fabricacién ilicitos de estupefaci entes o sustancias
sicotropicas o para tales fines;

instigar o inducir publicanente a otros, por cual quier nmedio, a
coneter alguno de los delitos tipificados de conform dad con e
presente articulo o a utilizar ilicitanmente estupefacientes o
sust anci as si cotrépi cas;

la participacién en la comision de al guno de |os delitos
tipificados de conform dad con | o dispuesto en el presente
articulo, la asociacion y |la confabul aci 6n para coneterlos, |la
tentativa de cometerlos, y la asistencia, la incitacion, la
facilitacion o el asesoram ento en relaci 6n con su com si 6n
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Apéndice |1

ESBOZO DE LAS POSI BLES MODALI DADES PARA EL ESTABLECI M ENTO DE
RELACI ONES ENTRE UNA CORTE PENAL | NTERNACI ONAL PERMANENTE
Y LAS NACI ONES UNI DAS
1. El establecimento de rel aci ones entre una corte penal internaciona
permanente y | as Naci ones Uni das debe exani narse necesarianente en funci én
del método adoptado para su creaci 6n
2. A este respecto cabe considerar dos hipotesis: a) la corte pasa a formar
parte de |l a estructura organica de |las Naciones Unidas; b) la corte no forma
parte de |l a estructura organica de |as Naci ones Uni das.
A. La corte forma parte de la estructura orgdnica
de las Naci ones Unidas
3. En esta hipétesis la corte, por el nmero hecho de su creaci 6n, ya esta

rel aci onada con | as Naci ones Unidas. Esto puede ocurrir de dos maneras:

l. La corte comp Organo principal de |las Naciones Unidas

4, Esta soluci én conferiria la maxima inportancia a la creacion de la corte,
col ocandol a al m snmo nivel que |os demas 6rganos princi pal es de | as Naci ones
Unidas y, en particular, que la Corte Internaci onal de Justicia. Tanbién
facilitaria la conpetencia ipso jure de la corte respecto de ciertos crinenes
i nternacional es. Segln esta nobdalidad, la corte se financiaria con cargo a
presupuesto ordinario de | a O gani zaci 6n

5. Esta sol uci 6n, sin enbargo, podria suscitar cierta oposicion porque
requeriria la nodificacién del Capitulo XVIIl de la Carta de |as

Naci ones Unidas (Articulos 108 y 109). Cabe sefialar, a este respecto, que en
toda | a existencia de |a Organi zaci 6n no hay ni ngun precedente de creaci 6n de

un Organo princi pal .

Il. La corte conb érgano subsidiario de | as Naciones Unidas

6. En canmbi o, hay una practica bien establecida segin la cual |os 4rganos
princi pal es de | as Naci ones Uni das crean 6rganos subsidiarios, con arreglo
a |l as disposiciones pertinentes de la Carta (en particular los Articul os 22
y 29), para el desenpefio de |as funciones que la Carta les confiere

o confiere a la Organi zaci 6n en conjunto. Existe tal practica hasta en e

canpo judicial. Uno de los prinmeros ejenplos es |la creaci6n del Tribuna
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Adm ni strativo de | as Naciones Unidas por la resolucién 351 (IV) de la
Asanbl ea CGeneral, de 24 de novienbre de 1949 (véase el documento A/ AC. 65/2).
Oro ejenplo més reciente es el establecimento del Tribunal para juzgar |os
crinenes conetidos en |a antigua Yugoslavia, en virtud de |la resol uci 6n 827
del Consejo de Seguridad, de 25 de mayo de 1993 (docunento S/ 25704).

7. Por 1o comin, y en lo que se refiere a la mayoria de | as esferas de
conpetencia, |la creaci 6n de un 6rgano subsidiario es esencial nente de
caracter auxiliar. Las decisiones del 6rgano subsidiario tienen nornal nente
val or de reconendaci ones que el 6érgano principal pertinente puede aceptar

0 rechazar.

8. Ahora bien, en el canpo judicial, el caréacter auxiliar de un 6rgano

se manifiesta principal mente en que su existencia msm, asi conp |la
cesaci 6n de sus funci ones, dependen del correspondi ente 6rgano principal.
Sin enbargo, por |o que hace al ejercicio de sus funciones, |a natural eza
msma de estas Ultimas (judicial) las hace inconpatibles con | a existencia de
una autoridad jerarquica conferida al Organo principal que establece la corte
o el tribunal. Por consiguiente, el 6rgano principal no tiene ningldn poder
para rechazar o nodificar |as decisiones del tribunal o de la corte que se
establecen. La ClJ se pronunci 6 claranente en este sentido respecto de

Tri bunal Adm nistrativo de | as Naciones Unidas ("Effet de jugenents du
tribunal admnistratif des N U. accordant indemité") (Efecto de |os

fall os de indemi zaci 6n dictados por el Tribunal Adnministrativo de

| as Naci ones Unidas), ClJ, Recueil, 1954, pag. 62)), y lo msnp se

desprende de ciertos articul os del estatuto del Tribunal para la

antigua Yugoslavia (arts. 13, 15, 25, 26, etc.) (véase tanbién e

parrafo 28 del documento S/25704).

9. En 1 o que hace a la financiacién, |as actividades de un 6érgano

subsi diari o se sufragan con cargo a fuentes de |as Naciones Unidas ya se
trate de consignaci ones presupuestarias, contribuci ones prorrateadas o
contribuci ones voluntarias (véase, por ejenplo, la resolucién 48/ 251 de |la
Asanbl ea General, de abril de 1994).

10. Cabe nencionar, asim sno, que en ocasiones |a Asanbl ea Genera

ha constituido tribunales conb 6érganos subsidiarios en virtud de

di sposi ci ones de tratados cel ebrados fuera del anbito de | as Naci ones Unidas.

Tal fue el caso del Tribunal de |as Naciones Unidas para Libia y del Tribuna
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de las Naciones Unidas para Eritrea instituidos, respectivanmente, por |as
resol uci ones 388 (V), de 15 de dicienbre de 1950, y 530 (VI), de 29 de enero
de 1952, de |a Asanbl ea General. Aunque |os asuntos tratados por esos
tribunal es eran mas o nenos de | a conpetencia genérica de | a Asanbl ea CGenera
en virtud del Articulo 10 de la Carta de |as Naciones Unidas, |a disposicion
que dio lugar a su creacion figuraba en el Tratado de Paz con Italia

(anexo X, parr. 3). (Véase el documento A/ AC 65/2, sec. Il.)

11. Debe establ ecerse una diferencia entre | os casos a que se hace referencia
en el parrafo precedente y los casos a que se refieren los parrafos 15 a 17

en los cuales | a Asanbl ea General asune ciertas funciones respecto de 6rganos

est abl eci dos por las partes en un tratado nmultilateral.

B. La corte no forma parte de la estructura organica de |as
Naci ones Unidas y se establece en virtud de un tratado

12. En esta hipotesis, la corte se crea en virtud de un tratado que obliga a
| os Estados que son partes en él. Existen dos nodal i dades posibles para e
establ ecimento de rel aci ones entre esa corte y |las Naci ones Uni das:

I) nediante un acuerdo entre la corte y las Naciones Unidas; Il) nediante |a
resol uci 6n de un 6rgano de | as Naciones Unidas (por ejenplo, la

Asanbl ea General).

l. Las rel aciones se establ ecen nediante un acuerdo entre la corte

y las Naci ones Uni das
13. Los acuerdos de cooperaci 6n constituyen el procedimento tipico por
el cual |os organi snbs especializados y las instituciones anal ogas establ ecen
rel aci ones con | as Naci ones Unidas conforne a los Articulos 57 y 63 de |la
Carta. Los acuerdos se celebran entre el organi snb especializado interesado
y el Consejo Econémico y Social de |las Naciones Unidas y estan supeditados
a |l a aprobaci 6n de | a Asanbl ea General. Esos acuerdos regulan, entre otras
cosas, |as cuestiones de col aboraci 6n con | as Naci ones Unidas en | as
respectivas esferas de actividad de cada organi sno especializado y |as
cuestiones rel aci onadas con un sistema comin en o que respecta a la politica
de personal. Cada organi snmp especi alizado constituye una entidad
i nt ernaci onal aut 6noma con su propi 0 presupuesto y sus propi 0s recursos

financi er os.
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14. Un caso pertinente es el del articulo XVI del Estatuto del Organisnp

I nt ernaci onal de Energia Atdmica, que trata de las "rel aciones con otra
organi zaci ones" y dispone que |la Junta de Gobernadores, con | a aprobaci én de
| a Conferencia Ceneral, estara autorizada para concertar uno o mas acuer dos
en virtud de | os cual es se establ ezcan rel aci ones apropi adas entre e
Organisnob y | as Naciones Unidas y cual esqui era otras organi zaci ones cuya

| abor tenga afinidad con la del Oganisnb. El acuerdo por el que se regul an
las relaciones entre el Organisno y |as Naci ones Uni das fue aprobado por |a
Asanbl ea General en la resoluci6n 1145 (XI1), de 14 de novienbre de 1957, y
figura como anexo de esa resoluci6n. Entre otras cosas, el acuerdo regula la
presentaci 6n de informes por el Organisnp a | as Naci ones Unidas, e

i ntercanbi o de informaci 6n y docunentos, |as cuesti ones de representaci 6n
reciproca, la inclusion de temas en | os respectivos programas, |a

col aboraci 6n con el Consejo de Seguridad y la Corte Internacional de
Justicia, |as cuestiones de coordinaci 6n y cooperaci 6n, |as di sposici ones
presupuestarias y financieras y | as disposiciones concernientes al personal
15. La cel ebraci 6n de un acuerdo internacional con |as Naciones Unidas
tanbi én fue el procedi mento contenplado por la Comisién Preparatoria de |la
Aut ori dad I nternacional de | os Fondos Marinos y del Tribunal Internaciona
del Derecho del Mar para establ ecer relaciones entre el futuro tribunal y |las
Naci ones Unidas. El proyecto definitivo de tal acuerdo (véase el docunento
LOS/ PCN/ SCN. 4/ WP. 16/ Add. 4) trata, entre otras cosas, las cuestiones de |a
relaci 6n juridica y del reconocimento mutuo, |a cooperaci6n y coordi naci 6n,
las relaciones con |la Corte Internacional de Justicia, |las relaciones con e
Consej o de Seguridad, |a representaci On reciproca, el intercanbio de

i nformaci 6n y docunentos, la presentaci 6n de infornes a | as Naci ones Uni das,
| a cooperaci 6n en cuestiones administrativas y |as disposiciones relativas a
personal. En el proyecto de acuerdo tanbi én se reconoce "l a conveni encia de
est abl ecer estrechas rel aci ones con | as Naciones Unidas en nateria
presupuestaria y financiera a fin de que | as operaci ones admi ni strativas de
| as Naci ones Unidas y del Tribunal Internacional se |leven a cabo de la
nmanera mas eficiente y econém ca posible y de que exista |l a mayor

coordi naci 6n y uni form dad posi bl es respecto de esas operaci ones".
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Il. Las relaciones se establecen nediante |la resoluci6n de un 6rgano

de [ as Naci ones Uni das
16. Por ultino, las relaciones entre una corte creada en virtud de un tratado
nultilateral y las Naci ones Uni das tanbi én pueden establ ecerse nediante | a
resol uci 6n de un organo de | as Naci ones Unidas. En el caso de una corte
penal internacional permanente tal resol uci é6n podria ser adoptada por |a
Asanbl ea General, tal vez con la intervenci 6n concom tante del Consejo de
Seguri dad.
17. En el canpo de |la protecci 6n de | os derechos humanos se encuentran
| os ejenpl os mas pertinentes de la practica internacional en cuanto a
establ ecimento de rel aci ones entre organos creados en virtud de tratados
y las Naci ones Uni das medi ante una resol uci 6n de | a Asanbl ea General .
Lo mas frecuente es que en el propio tratado por el que se crea el drgano
figuren di sposiciones respecto del recurso a la O gani zaci 6n de | as
Naci ones Uni das para el desenpefio de ciertas funciones: por ejenplo,
la funci6on del Secretario General de |as Naciones Unidas en el envio de
invitaciones a | os Estados Partes para |la el ecci 6n de m enbros del 6&rgano
establ eci do por el tratado, la peticion dirigida al Secretario General a fin
de que facilite los servicios de personal y las instal aci ones necesari as
para el desenpefio eficaz de |as funciones del 6rgano, etc. A su vez,
| as Naci ones Uni das se hacen cargo de esas funci ones nedi ante una resol uci 6n
de | a Asanbl ea General que "aprueba y abre a la firma y ratificaci é6n"
el instrunmento internacional de que se trata. Tal procedi mento se siguio,
por ejenplo, en el caso del Comté de Derechos Humanos (resol uci 6n 2200 ( XXl)
de | a Asanbl ea General, de 16 de dicienbre de 1966); el Comté para la
El i mi naci 6n de la Discrimnaci6n Racial (resolucion 2106 (XX) de | a Asanbl ea
General, de 21 de dicienbre de 1965) y el Conité contra la Tortura
(resoluci6on 39/46 de | a Asanbl ea General, de 10 de dicienbre de 1984).
18. La aprobaci 6n de esas resol uci ones tendra por | o comin consecuenci as
financi eras para | as Naci ones Uni das, por |o que se hace necesaria |la
i ntervenci 6n de la Quinta Com sio6n en el proceso. Por ejenplo, en el caso
del Conité de Derechos Humanos, el Pacto de 1966 di spone no sol anente que
"el Secretario General de |las Naciones Unidas facilitara el personal y
| os servicios necesarios para el desenpefio eficaz de las funciones del Conmité

en virtud del presente Pacto" (art. 36), sino tanbi én que "los m enbros de
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Conmité, previa aprobaci 6n de | a Asanbl ea General de | as Naci ones Uni das,
perci biran enol unentos de | os fondos de |as Naciones Unidas en la forma vy
condi ci ones que | a Asanbl ea General determ ne, teniendo en cuenta |la

i mportancia de las funciones del Conmté" (art. 35).

19. Las convenciones por |as que se establecen el Comté para la

El i mi naci 6n de la Discrimnacion Racial (parrs. 3y 4 del art. 10) y e
Conmité contra la Tortura (parr. 3 del art. 18) tanbi én di sponen que e
Secretari o General de |las Naciones Unidas facilitara el personal y |os
servicios de secretaria aunque | a Convenci 6n contra la Tortura prescribe
gue "l os Estados Partes seran responsabl es de | os gastos que se efectlen en
relaci 6n con | a cel ebraci 6n de reuni ones de | os Estados Partes y del Comteé,
i ncl uyendo el reenbol so de cual esqui era gastos, tales cono | os de personal y
| os de servicios, que hagan | as Naci ones Unidas". Pero, a diferencia de
Pact o de 1966, estas dos Convenci ones di sponen que | os Estados Partes y no

| as Naci ones Unidas "sufragaran | os gastos de |l os menbros del Conmité

m entras éstos desenpefien sus funci ones" (Convenci 6n sobre la Elim naci 6n de
la Discrimnaci 6n, parr. 6 del art. 8; Convenci 6n contra la Tortura, parr. 7
del art. 17).

20. En la préactica, |la Asanbl ea General puede asumir, respecto de | os comtés
creados en virtud de un tratado, ciertas funci ones ademés de |as conteni das
en los tratados. Por ejenplo, en la resoluci6n 47/111, de 16 de dicienbre

de 1992, |a Asanbl ea General decide aprobar "las enm endas de | a Convenci 6n

I nt ernaci onal sobre la Elimnaci é6n de todas | as Fornmas de Di scrim nacion
Racial y Ia Convenci 6n contra la Tortura y Gros Tratos o Penas, Crueles,

I nhumanos o Degradantes "y pedir" al Secretario General que adopte |as
nedi das apropi adas para financiar |os comtés constituidos en virtud de esas
Convenci ones con cargo al presupuesto ordinario de |as Naci ones Uni das, a

partir del presupuesto para el bienio 1994-1995" (art. 9).
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NOTA SOBRE LAS POSI BLES CLAUSULAS DE UN TRATADO EN QUE SE
| NCLUYA EL PROYECTO DE ESTATUTO

1. El Grupo de Trabajo piensa que el estatuto podria incluirse en un tratado
entre | os Estados Partes. Por ese tratado se estableceria la corte y se
regul aria | a supervision, por |os Estados Partes, de |la adm nistracién de |la
corte. El tratado tanbién abordaria cuestiones conb |la financiacion, |la
entrada en vigor del estatuto, etc., conob corresponde en el caso de un
i nstrumento nuevo que crea una institucién conbo la corte
2. En la préactica habitual, la Com sio6n no suele redactar clausulas finales
para sus proyectos de articulos, y el Grupo de Trabajo no ha intentado
redactar un articulado con cl ausul as de esa indole para el tratado en que se
incluiria el estatuto. Ahora bien, en las deliberaciones de | as Sexta
Comi si 6n de | a Asanbl ea General se debatieron varias cuestiones que sera
necesario resolver al celebrar tal tratado, y tal vez sea Gtil que el G upo

de Trabaj o indi que al gunas de | as posi bl es opci ones a ese respecto.

3. Entre |l as cuestiones que deberan tratarse figuran | as siguientes:
a) Entrada en vigor: el estatuto de la corte debe reflejar y

representar |los intereses de toda |a conunidad internacional en
relaci 6n con el enjuiciamento de al gunos crinenes gravisinos que
son notivo de preocupaci 6n internacional. En consecuencia, e
Estatuto y el tratado del que fornme parte deberéan exigir la
aceptaci 6n por un inportante ndnero de Estados Partes para |la
entrada en vigor

b) Admini straci6n: la admnistracién de la corte conmo entidad se
confia a la Junta de Gobierno (véase el art. 8). Sin enbargo
sera necesari o que | os Estados Partes se retnan de cuando en
cuando para tratar cuestiones tales conp las finanzas y la
admi nistracion de la corte y para exam nar |os infornes periodi cos
de la corte, etc. Habrd que determinar |os nedios que permitan a
| os Estados Partes actuar juntos.

c) Fi nanci aci 6n: |as cuestiones financieras habran de exam narse
det al | adanente nuy al principio de todo debate sobre la corte
propuesta. Fundamental nente, hay dos posibilidades: financiacién
directa por |os Estados Partes o financiacion total o parcial por

| as Naci ones Unidas. La financiacién por |as Naciones Unidas no
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gueda necesari anente excluida en el caso de que se cree una

enti dad separada rel aci onada con | as Naci ones Unidas (por ejenplo
cono el Conmité de Derechos Humanos). El estatuto esta redactado
de tal nanera que reduce al nmininb el costo del establecimento de
la corte propianente dicha. Con todo, varios menbros sefial aron
qgue |l as investigaciones y las diligencias de procesani ento con
arreglo al Estatuto podrian resultar caras. Asimisnp, habréan de
tomar se di sposi ci ones para sufragar el costo del encarcel amento
de |l as personas decl aradas cul pabl es de conform dad con e
est at ut o.

Mbdificacion y revisidn del Estatuto: en el tratado deberéa

di sponerse, por supuesto, la nodificacién del estatuto. En
opi ni 6n del Gupo de Trabaj o, deberia preverse la revisioén de
estatuto, a peticién de un nunero especificado de Estados Partes,
después de un periodo de cinco afios, por ejenplo. Al considerar

I a nodificacion o revision, convendra exam nar si debe revisarse
la lista de crinenes del anexo para incorporarle nuevas

convenci ones en que se definan o tipifiquen crinenes. Tal puede
ser el caso de instrunentos en curso de preparaci 6n, conb e

Coédigo de Crinenes contra la Paz y |a Seguridad de |a Hunmani dad y
| a propuesta convenci 6n sobre |la protecci 6n del personal de
mant eni m ento de |l a paz de | as Naci ones Uni das.

Reservas: independi entenente de que el proyecto de estatuto se
consi dere "instrumento constitutivo de una organi zaci 6n
internacional", en el sentido del parrafo 3 del articulo 20 de la
Convenci 6n de Viena sobre el Derecho de los Tratados, lo cierto es
que tendra una estrecha afinidad con un instrumento constitutivo y
se |l e aplicaran de manera nuy simlar |as consideraci ones que
indujeron a los redactores de |la Convenci6n a exigir "la
aceptaci 6n del o6rgano conpetente de esa organi zaci 6n", con arreglo
al parrafo 3 del articulo 20. El proyecto de estatuto estéa
pensado cono un plan gl obal, que contiene inportantes contrapesos
y condi ciones en relaci 6n con el funcionamento de la corte: esta
destinado a funcionar comp un todo. Estas consideraci ones tienden

a abonar la opinidn de que las reservas al estatuto y al tratado
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f)

del que forne parte no deberan permtirse o deberan ser de al cance
limtado. Esta es, por supuesto, una cuesti 6on que |os Estados
Partes deberan estudiar en el contexto de negoci aciones para |la
concertaci 6n del estatuto y del tratado en que se incluya.

Sol uci 6n de controversias: naturalnmente, la corte tendra que
determ nar su propia conpetencia (véanse los articulos 24 y 34) vy,
por ende, habra de zanjar cual quier problenma de interpretaci én y
aplicaci 6n del estatuto que se refiera a esa conpetencia. Seréa
preci so exam nar | os medi os por |os cual es deberan resol verse
otras controversias surgidas entre | os Estados Partes en e

est at ut o.



